UN DOCUMENT DE EPOCA, CAZANIA LUI VARLAAM
DE LA PRIBESTI-VASLUI

ION MUNTEANU

Prima carte iesita din tiparnita de la Treisfetitele Iasi a ambitio-
sului domn Vasile Lupu, a fost Cazania ,Carte romaneascd de invata-
turd dumenecele preste ani si la praznice impdrdtesti si la svdnti mari,
cu dzisa si cu toatda cheltuiala lui Vasile, voivodul si Domnul Tardi
Moldovei, din multe scripturi tdlmdcita din limba slavoniascd pre limba
romeniascd de Varlaam, Mitropolitul de Tara Moldovei. In tiparul dom-
nesc, in Mandistirea a Trei Svetiteli, in Iasi, de la Hristos 1643" .

Tradusa de Varlaam Cartea romaneasca de invatatura este cunos-
cutd sub denumirea de , Cazania lui Varlaam".

Izvoarele Cazaniei sint mai multe: unul este slavon, iar celelalte
par a fi din tara si anume, o cazanie a lui Udriste Nasturel, tradusa
din ruseste la Govora si alta a lui Coresi, Evanghelia cu invataturd din
1581, Drajsov.

Confruntind padrfile comune ale celor trei cazanii — G. Scorpan,
conchide cd: ,Textul lui Varlaam apare intotdeauna prelucrat” 2. Mar-
turie sint citeva date legate de mersul lucrdrii spre aparitia ei la tipar :
1636 manuscrisul era gata de tipar, in 1641 intra la tipar, in 1643
vede lumina lumii — ,pre limba noastra romaneasca ce nare carte
pre limba sa, cu nevoie iaste a infelege cartea altii limbi" 3,

Dacad in structura pravilelor partea personald a lui Varlaam nu poate
fi delimitatda in intregime -— in literatura omileticd sint prea multe
lucruri comune —-, aportul lui in formarea limbii literare este vizibil
si poate fi urmadrit. Unii istorici literari devin unilaterali atunci cind
sustin cd limba Cazaniei este in exclusivitatea o limba populard, si
anume cca moldoveneascd. ,Intr-adevar, scrisul lui Varlaam desi au
trecut peste el trei veacuri se citeste si astdzi cu usurinta si cu placere
chiar, intrucit limba lui se infdliseazd curdtitd de acele expresiuni si
cuvinte slave rebarbative, care incd incilceau urzeala limbii romane
din vechile texte religioase” 4. Intr-o vreme cind cultul divin se s&-
virseste in limba slava, cuvintele si expresiile din aceastd limbd se
intilnesc rar in scrisul sdu, iar cind se mai gdsesc, cuvintele slave sint
imperecheate cu elemente latine azi dispdrute din circulatia limbii.
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290 I. MUNTEANU

La o analizd atentd a tiparelor sintactice in care se desfasoarad
fraza lui plind de comparatii pitoresti si expresii plastice observam
cd ele, tiparele, nu se dcosebesc preca mult de cele de azi. Este sliut
faptul cd structurile gramalicale ale unei limbi nu se pot construi si
nici menline prin dialecte regionale, ci numai prin limba unitard
scrisa.

In urma unor cerceldri specializate in conceptul de limba si lite-
ralurd veche roméaneasca s-a ardlat pe tcmeiuri sigure ca ,limba Ca-
zaniei lui Varlaam este limba romaneascii scrisa, asa cum fusese sta-
tornicita prin tipdriturile coresiene, care circulau inca pe vremea sa
in Iasi — Faptele apostolilor —, cu semnatura lui Gavril Hatmanul,
fratele lui Vasile Lupu* 5.

Se observd din parcurgerea textului, cd insusi Varlaam elimina din
scris uncle moldovenisme cu care era obisnuit pentru a-si insusi din
tipariturile coresiene formule muntenesti, care de fapt pdstraserda mai
bine ,fonetismul latin al limbii romane" 6.

Cine citeste azi Cazania, vede cd Varlaam este pe deplin constient
cd scrie pentru ,intreaga semintie roméaneasca, pentru ca sa inteleaga
hiecine, si se invete”? — de a nu rupe unitatea spirituald a neamului,
de a nu se abate de la traditia stabilita cu o jumatate de veac inainte
de Coresi. Asadar munca lui de traducator reprezinta in procesul de
formare a limbii noastre literare un mare pas inainte curdtind-o de sla-
vonisme si apropiind-o de limba vie. Tocmai prin simplitatea expunerii
si frumusetea limbii In care a scris-o, lucrarea Mitropolitului Varlaam
s-a impus peste veacuri si ca o carte de lectura. Aceasta particulari-
tate unica in felul ei, i-a adus mare popularitate in vreme facind-o sa
fie cea mai circulatd carte. In anul 1644, retipdrind Evanghelia invita-
toare apdarutda mai intii la Govora, in 1642, Melitie Macedoneanu a
reprodus in noua cditie8 cu mici omisiuni, textul Cazaniei lui Var-
laam. Parti din lucrarea lui Varlaam au intrat si in componenta colec-
tiei de predici apdruta la Alba Iulia in 1699 sub titlul Chiriacodromion,
retipdrita apoi la Bucuresti in 1732, Cunoscutul copist Vasile Sturza
Moldoveanu a transcris textul Cazaniei lui Varlaam in anul 1708 pe
cind se afla in ,sat in Santu Andrias, lingd Temisvara"? In Transil-
vania au mai circulat si alte copii si numeroase exemplare tiparite
identificindu-se pina acum peste 33 exemplare — iar in B.A.R. exista
trei copii dupa aceasta raspindita scriere. Mai aproape de noi o lucrare
catalog a lui Florian Dudas: ,Cartea veche roméneasca in Bihor —
Oradea 1977", vorbind de circulatia cdrtii in aceastd regiune, printr-o
insemnare ne spune ca la Iasi in 1643 s-ar fi cumparat chiar de la
Varlaam, Cazania cu ,patru galbeni de aur”, pentru care vreme pretul
era mare si cumpdrdtorul nu putea fi decit cu dare de ming, iar cind
0 gdsim la unele biserici, ea este ori o donatie a unei personalitati
a vremii sau cumparata de toata obstea. Lipsa de carte si dorinta mare
a romanilor din Transilvania de a citi si de a avea carte roméaneasci
in biserica, face ca asemenea carti sd se gdseascda in numar mai mare
peste munti si mai putine in jurul tipografiei ndscitoare. In judetul
Vaslui am gasit numai doud exemplare: unul la Pribesti si al doilea
la o institutie de stat: Biblioteca ,Stroe Belloescu” din Birlad. Comu-
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nicarca noastra isi propunc sd se ocupe de cea dintii.

Inscmnairile pe carte sint multe, din diferite perioade si apariin
mai multor pisari. La foaia 294 cstc consemnat: ,Aici au scris Neculai
sin Andrei Darie, in dzilele Ducdi Vodd“. Dupd cum vedem insem-
narca pomeneste Intli pe domnul Duca Vodd care a domnit in trei
rinduri — 1666—1684, Sin Andrei cste diac, sau a fost si face un
cxerciliu de mind copiind din fata sa sau din memorie un act domnesc
redactat in slavond: ,Io Duca voicvod, din mila lui Dumnezeu dom-
nitor al Tarii Moldovei si al Tarii Ucrainei. Dat-am carte domniei
mele boierului nostru” — nu ni sc spune despre ce boier era vorba.
Ci era scriitor, acest diac, o citim la pag. 198 ,,Cinstite dumneta frate
Apostol, sd fii.dumneta sdndtos. Aitd ma inchin dumitale cu bund, fe-
ricitd sdnatate. Alta poftescu pe dumnecta sd-mi dai aceste cdlimaria
dumitale sa fii sandtos”. Din nou acelasi scris consecmneazd un mo-
ment dramatic din istoria Moldovei ,,Sd se stie cind au venit moscalii
in Tara Moldovei si s-au batut cu .turcii pe Prut la Stanilesti, dreptu
Husu, si au pradat tatari Tara Moldovei si era domnu in Esti Dumi-
trascul Voda si s-au dus cu moscalii. $i s-au bdtut vara, in postul Sin
Petrului. Si imbla veleat 7219 (1711) ca sda se stie. Si cu am scris
Diiac vdleat 7220 (1712) iulic 15“. (Fig. 1/1). Insecmnarca se giseste
la pagina 296 si nc punc in fata cclei de a doua domnii a lui Neculai
Voievod Mavrocordat — 1712—1716. Acecasi mind ne dd de stire
la pag. 297 ,Si se stii cind s-au cutremurat pdmintul in luna lui fe-
vruaric in 25 de dzile, gioi inspre vineri, la cintatul cucosilor. Ca si se
stii. Cind imbla vclcat 7222 (1714) fcvruaric 25. $i cu am scris Andrel
Diac”.

Zguduit dec evenimente diacul consemneazd ,Sd se stie cind s-au
cutremurat pdmintul in luna lui‘févruarie 25, in dzilii lui Neculai Voda
in domnic al doile, dupd ce s-au batut turcii cu moscalii si au prddat
tatarii Tara Moldovei, vara pe vremea sdcerii. $Si imbla let 7219 (1711)
atunci, iar cind am scris, imbla velet 7222 (1714) martic. Si eu Andrei
Diac”. (Fig. 1/2). Din ccle rclatate credem despre cl cd era pisar al
cancelariei sau fusese, ori cdlugar cunoscator de bund carte la vreo
manastire, schit din jinutul Falciului.

La pag. 255 sc adrescazda unui mare dregator al Tadrii Moldovei
.Cinstite si al nostru bun prieten dumnealui Lupul Costache cel vor-
nic, cu cinste si cu sanatate ne inchindm dumitali. Cu aceasta obirsindu
sd fii dumitali sandtos intr-un Hristos, amin. Andrei iscal” (am is-
cdlit, n.a.). Aceastd inchinare se face unui prieten care cu siguranta
face o vizita la domnie (,al nostru”) si scriitorul o consemneaza, dar
nu pune data. O putem incadra prin apropiere. Lupul Costache este
vel vornic al Tirii de Jos, numit chiar de Dimitrie Cantemir, dar titu-
latura de ,al nostru bun prieten” evenimentele au infirmat-o: in ba-
tdlia din vara anului 1711 — vel vornicul nu numai cd nu participa,
dar se inchide cu toate proviziile, hrana, armele si apa, la Schitul Bur-
suci, Falciu, ctitorie de familie. Lovitura a fost grea si poate hotari-

toare — pentru infringerca armatelor voievodului moldovean. Sulta-
nul a vrut si pedepseascid pc Dimifrie Cantemir prin omorirea exem-
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Fig. 1. 1. ,Cazania” lui Varlaam, p. 198; 2. ,Cazania” lui Varlaam, p. 297.

Fig. 1. 1. ,The Teaching Romanian Book” By Varlaam, p. 198 ;
2. ,The Teaching Romanian Book" by Varlaam, p. 297
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plard a voievodului si transformarea tarii in pasalic. Unii cronicari ne
spun ca la schimbarea gindului sultanului, pe lingd rdzboaiele perma-
nente cu austriecii, pericolul rusesc, a fost hotaritor si gestul vel-vor-
nicului Lupul Costachi, care a demonstrat convingadtor sultanului, cd nu
toata tara si nici toti boierii au tradat pe marele stdpin”. ,Dumnezeu
ierte-l si pomeneascd-! ca bun patriot, nu s-a unit cu domnul, ci strin-
gind toate proviziile cerute de Tara de Jos pentru rusi, le-au carat
la mosiile sale, nu le-au {rimis la armia ruseascd, din care au venit
in mare lipsd si au corenspundat cu vizirul turcesc si hanul tatdrascu
de au venit cu ostile mai grabnic, si fdard de vesti incungiurind pe rusi
la movila Rabiiei linga Prut, in dreptul Husului, si le-au dat bun
frecus” 10,

Dupi doi ani de inchisoarc la Varna vel vornicul Lupul Costache
.au iesit de acolo, cu mijlocul hanului, si indatd ce au venit in tara
l-au pus vornic mare” . Insemnirile pe Cazanie confirmd cele spuse
de cronicarul Ion Neculce, si aflam din filele letopisetului ca ,pre
Lupul Costache l-au pus Mihai Racovild — voievoda — vel vornic
de Tara de Jos, la a treia domnie si imbla veleat 1716“ 2, Credem ca
insemnarca vizeazd aceastd domnie (1716—1726), deoarecc la urmi-
toarea, a lui Grigore Ghica vodd, neamul Costdchestilor sint prigoniti
si unii ucisi. In anul 1733 cind domnea Constantin Vodd, fiul lui Ne-
culai Vodd Mavrocordat acestia nu mai sint boieri in divan. In a
doua domnie a lui Grigore Ghica Vodid apar niste feciori dregatori,
dar din Costdchestii cei mari nu apare nimeni.

Comparind cele trei insemnari ale diacului — 15 iulie 1712, fe-
bruarie-martie 1714, scrise toate la sfirsitul unei pravele pe jumatatea
alba de jos a paginii, si folosind date istorice cu privire la caricra
politica a lui Lupul Costache — putem crede cd numai in timpul dom-
niei lui Mihai Racovitd Cehan, domn pamintean cu ascendenii si pro-
prietdti, toate pe cuprinsul judetului Vaslui, acestia au fost in relalii
bune, au uneltit impreund cu -voievodul impotriva Cantemirestilor, iar
in unele locuri, unde au putut au pus mina pe mosiile acestora. Con-
chidem cd insemnarea privitoare la Lupul Costache poate fi datatd in
anul 1716.

Cu aceeasi grafie, cu aceeasi cernealda la pag. 379 mai giisim o

insemnare — o numim incercare de condei — se refera la formula
domneascd de intitulare: ,Io Neculai Alexandru Voecvod, din mila lui
Dumnezdu, domn al Tarii Moldovei” — nu are incadrare in dala.

Aceste incercari de condcei prin formula de intitulare a domnilor — ne
demonstreaza incdodatd cda acest Andrei a scris sau chiar fdacea parte
din cancelaria domnului Neculai Alexandru Mavrocordat. Dovada ne-o
fac si cele trei insemndri ce cuprind domnia acestui voievod, iar cu
cea de a doua domnie incep de fapt domniile fanariote in Tarile Roma-

nc. Am mai spus, acest diac avea condei bun si se afla in mijlocul
evenimentelor, stia sd le dea suflul.

La pag. 382 v, gdsim o recunoastere in slavona: ,Am incercat
pana si cerneala" si ca ,milostive doamne si luminate doamne, da-
mu-{i slire mariei dumitale pe un aprodu a madriei dumitale, de tirgu

http://www.cimec.ro / http://www.muzeuvaslui.ro



294 I. MUNTEANU

de Esi, anume Indreiu. Madrici dumitalc -md jdluescu cd avut doi porci
in bucatele noastre deci ne-am luat noi gorstiné pentru dinsul. Mi-
lostive doamni..." Pe aceeasl pagind mai gdsim insemniri disparate :

— ,Intiia carte-n limba... .

— , Asta carte limba romaneasca...

— ,Jo Neculai Alecsandru voievod..." (Fig. 2).

— ,Astd carte.. limbd romineascd o au izvodit Vasilia voicvod
si... In daniia pre la preoti si citeascd preutii si asculte... sd inteleaga
muncile svinlilor si cuvintele... sa cunoascd omenii sd se inchine lui
Hristos si loc... au fdcut mariia... domnul Vasilila vodd nu va mai ci
in Tara Moldovii. Sa ci intr-ani multi...” (Fig. 3).

Toate sint niste insemnadri, de fapt niste incercdri de pand si cer-
nealia si cu certitudine nu mai sint ale diacului Andrei. Grafica, cer-
ncala si mai ales constructia frazei sint departe de mestesugul aceluia.
Cu toate acestea cel care scric face niste aprecieri asupra Cazaniei
si consemnecazda o jalbd cdtre domnie. Si in cazul de fatd avem dc a
face cu un pisar care a vdazut documente domnesti, sau a vazut in-
semndrile lui Andrei diac; din toate acestea deducem cd acecastd Ca-
zanie apartinea unei personalitdli a vremii, sau ccl putin a fost donata
de acestia unui lacas de vaza. Ideca sc confirma : ,Aciasta carte este
a dumnealui socrului Stefdnitii Roset biv-vornic. Scris-au eu Ion Dascal
din satul Tutcani” — pag. 117, in monograma. Stapinul este un Roset
(Rosetti), care dacd esle Stefinild, atunci la 1742 la a doua domnic a
lui Constanlin Vodd Neculai il gdsim vel-paharnic si dupd aceea
vel-vornic al Tirii de Jos. Oricum cartea apartinea unui membru al
puternicei si influentei familii a Roscltestilor, care in acea epoca toc-
meau si desfdccau domnii si ridicau multe ctitorii mai ales pc cuprin-
derea {inuturilor Vaslui, Tutova, Bacdu. Dascdlul Ion, prin faptul ca
scTic pc ca, ne spune ca acecasta carte a fost donatd de un Roset,
iar satul se afla pe cuprinsul tinutului Filciu. La foaia 157 gdsim o in-
scmnare care nu o putem clarifica in intregime, dar ce este clar ne
spune ci e vorba de o donatie: ,El... de la Tdmasenii pr... prea... pu-
ternicul cel mare si a giuruit iasli beserici®.

Credem prin toponimie, cd este vorba de Tamdseni — Falciu, unde
sc afld o Dbisericd a famiiiei Costdchestilor, deci cartea inainte de a
ajunge la Stefan Rosect, a apartinut celor dintii. La Pribesti Cazania
ajunge deci printr-un Roset, a ciirui familic a ridicat aici un palat si bi-
serica --- cum este pomenitd pentru prima datd in documente la
1788 13,

Sintem siguri cd de la Stefan Rosct, de la mijlocul sec. XVIII Ca-
zania se afla la Pribesti si va riimine aici.

La pag. 216 gdsim insemnarea ,Si sc slie de cind a venit c.c. Lupu
Bals 1844 ghenar 1“. Dcci la aceasta datd, palatul era un lucru in-
fdptuit si cd acest mare spétar si vornic vine la Pribesti. Tot aici si tot
prin vremea aceasta, Cazania consemneazd cd a venit chiar domnitorul
tarii Sturza Ionitii Sandu: ,Sd& sc stie de cind au venitu Ionita... la
Pribesti si au sedzut el de o sapt... si 1-o apucat simbidt... Mariia”. Acum
stiom sigur ca — aceastda carte se afla in biserici datoritd notei de la
pag. 302. ,Cum cd acecastd carte este a besericii”. Cazania am gdsit-o
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Fig. 2. ,Cazania” lui Varlaam, p. 382,
Fig. 2. ,,The Tcaching Romanian Book” by Varlaam, p. 382.
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Fig. 3. ,The Teaching Romanian Book” by Varlaam, on the last white
page.
Fig. 3. ,Cazania” lui Varlaam, foaia de rama.
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in clopotnila veche unde s-a pdstrat in conditii bune. Cazania de la
Pribesti nu arc foaie de titlu, incepe cu foaia nr. 9 si se termind cu gra-
vura lui Iliia, cu aducerea moastelor Sfintei Paraschiva de cdatre voie-
vodul Vasile Lupu. Tiparul in doud culori (rosu si negru) cu douad feluri
de caracterc : pind la pag. 218 caractere mari, de la 218-384 — de amin-
doud felurile, ultima parte numai caractere mici. Capitolele numero-
tate cu cifre chirilice tiparite in rosu in afard de text, intr-un fel de
cartus. Exact ca in B.R.V, — la gravura ,Intrarea in Ierusalim — flo-
riile" pag. 87, pe lingd semnadtura Iliia A., se aflda si anul 1641. Foarte
multe gravuri au explicatia graficd in slavond. In partea a treia la pag.
116 gdsim versurile :, Valuri multe ridicd furtuna pe mare, mai virtos
gindul omului intru lucrare ceare; Nu atita grija si frica inceputului
cit grija si primejdia sfirsitului”. Nu avem la Cazanie cele trei foi
nenumerotate de la sfirsit, deci nici epilogul slavon care se comunicd
in B.R.V,, pozitia 45.

Asupra legaturii cdrlii s-au fdcut interventii inlocuindu-se lemnul.
Imbrécdmintea in picle ncagrd cu medalion in centru in formd de inim4,
cuprinde scena rastignirii, la coljurile dreptunghiului care cuprinde
mijlocul copertei, asezate simetric sint figurile celor patru evanghelisti.
Coperta a doua verso are motive liniare si florale simple. Toata orna-
mentatia este executatd prin impresiune la rece. Toate acestea si patina
veacului ne face sda credem cd legdtura este cea pe care au lucrat-o
mesterii lui Varlaam.

Cazania gdsitd de noi la Pribesti constituie o dovadd de document,
cd si pe meleagurile tinutului Vaslui, locuitorii au cunoscut si folosit
originalul Cazaniei.

Cazania lui Varlaam este un monument viu de limba romaneascd,
o lumind ce strdbate veacul pind dincolo de noi si ne-a fdcut sa avem
o literaturd pentru mul}i, chiar daca drumul a fost anevoios.

In Cazania lui Varlaam insemndrile ne vorbesc de evenimente
istorice de prima mind si care s-au petrecut in Moldova si in spetd
in tinuturile Vasluiului.

Batilia de la Stdnilesti e un hotar dramatic : de la Mihai Viteazul,
Dimitrie Cantemir e primul domnitor care se ridicd cu razboi impotriva
impdrdtiei turcesti si cheama tara ca Ion Voda cel Cumplit.

Citeva alte insemnadri vorbesc de doud familii mari boieresti din
tinuturile Falciu-Vaslui, ctitori insemnati de monumente istorice si
datdtori de urmasi cdrturari cum a fost mitropolitul Veniamin Costache.

Cazania de la Pribesti se dezvdluie ca un unicat si prin legdtura sa
originald, dar mai ales printr-o particularitate ce sc leagd de restau-
rarea foilor din interior prin lipirea la cotor pentru fixarea, tot cu foi
dintr-o tipdriturd slavoneascd. Nu pulem sti sigur cind si de cine s-a
ficut accastd interventic atit de originald; dar faptul in sinc de a se
sacrifica o tipdriturd slavond pentru a repara Cazania ne demonstreazd
intr-un plan practic si la nivelul cel mai larg cu putintd cd accasta
carte era de o mare folosintd si de un inalt prestigiu.

Astazi Cazania (aflatd in custodie la Muzeul judelcan Vasiui) re-
prezintd un monument de limba si literaturd roméaneascd intregind pa-
trimoniul spiritual cu inca o operd de inestimabild valoare.
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NOTE
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THE TEACHING ROMANIAN BOOK OF THE MITROPOLI-
TAN VARLAAM FOUND AT PRIBESTI-VASLUI

.The 7Teaching Romanian Book" of the Mitropolitan
Varlaam found ot Pribesti-Vaslui, sets itself first through
notings about important historical events whick took through
in the lands of Vaslui, being linked to the ruler of Molda-
via, Dimitrie Cantemir and the battle of Stdnilesti, near the
Prut, in 1711.

On th second hand, the book is a real unique one
through the keeping of the original binding, of Varlaam's
handicraftsmen, especially through the restauration — the
reparation of the inner leaves with leaves from a Slavonic
printing. These elements show us surely ahain, that the
people and language consciousness was a completed fact
and the Slavonic language was nothing but a temporary
cover fort the Romanion soul.

http://www.cimec.ro / http://www.muzeuvaslui.ro



